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ОТ СОСТАВИТЕЛЕЙ

В  Ивановском  государственном  университете  сложилась
традиция отмечать юбилейные даты ведущих ученых вуза выпус-
ком справочных изданий, обозначая вклад российских ученых в
развитие отечественной и мировой науки.

В данном издании представлен круг научных интере-
сов  доктора  филологических  наук, профессора Ольги  Ми-
хайловны Карповой, отражены основные результаты её научной,
научно-организационной и общественной деятельности.

Научная биография О. М. Карповой охарактеризована раз-
делами: «Монографии», «Участие в редактировании научных тру-
дов», «Публикации в неавторских сборниках и журналах», «Учеб-
ные и методические пособия», «Справочные издания».

В  качестве  ответственного  редактора  профессор  Карпова
работала над полутора десятками сборников. 

Под её руководством подготовлены и защищены двадцать
две диссертации, одна из которых – докторская.

Профессор  О. М. Карпова  –  автор  более  двух  десятков
учебных и методических пособий в помощь студентам языковых
и неязыковых вузов.

В  разделе  «Монографии»,  включающем  девятнадцать  ис-
точников, представлены работы, выпущенные в известных отече-
ственных и зарубежных издательствах, материалы располагаются
в порядке прямой хронологии, внутри года – алфавит заглавий. 

Аналогично  выстроены разделы «Участие  в  редактирова-
нии  научных  трудов»,  «Учебные  и  методические  пособия»  и
«Диссертационные исследования».

Учитывая, что раздел «Публикации в неавторских сборни-
ках и журналах» (257 публикаций) составляют работы, опублико-
ванные и в отечественных, и в зарубежных изданиях, иноязычные
источники приведены вслед за русскоязычными. Раздел содержит
рецензии профессора Карповой на словари и труды известных за-
рубежных лексикографов. Порядок расположения – прямая хро-
нология, внутри года – алфавит. 
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Отражение  в  разделе  «Справочные  издания»  ссылок  на
труды  О. М. Карповой  в  таких  авторитетных источниках,  как:
McGill S. Who's Who in Lexicography: An International Directory of
EURALEX Members /  Dictionary Research Centre, University of Ex-
eter.  Exeter,  1996.  P. 77;  Ученые  России.  Ученые  стран  СНГ  и
ближнего  зарубежья:  Энциклопедия  /  Российская  Академия
Естествознания. www.famous-scientists.ru/11117/; Кто есть кто в
Ивановской области. 1998 год: Биографический сборник / Адми-
нистрация  Ивановской  области.  Иваново,  1998.  С. 54;  The
International Directory of Distinguished Leadership. Seventh edition
/ American Biographical Institute Inc. Raleigh, North Carolina, 1998.
236 p. P. 97 – в очередной раз свидетельствует о том, что «в науке
нет провинций».

Источниками  при  составлении  справочника  послужили:
личный архив ученого,  картотеки и каталоги библиотеки ИвГУ,
областной научной библиотеки и ряд справочных изданий.

Отбор материалов закончен 1 марта 2011 года.

Заведующая научно-библиографическим отделом 
библиотеки ИвГУ Ф. Г. Тапаева
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ОЛЬГА МИХАЙЛОВНА КАРПОВА:
УЧЕНЫЙ, ЛЕКСИКОГРАФ, ПЕДАГОГ

За всю историю своего существования Ивановский универ-
ситет подарил  научному миру  не  одно поколение  талантливых
ученых, преподавателей и общественных деятелей, имеющих ши-
рокое признание не только в России, но и в международном науч-
ном сообществе. Достойный представитель плеяды выдающихся
личностей Ивановского государственного университета – доктор
филологических наук, профессор Ольга Михайловна Карпова, чей
вклад в процветание и развитие университета выражается в зри-
мых результатах её научной и общественной деятельности.

Профессор Карпова является основателем и  бессменным
руководителем Ивановской лексикографической школы, действу-
ющей на базе кафедры английской филологии Ивановского госу-
дарственного университета.

Освоение лексикографических просторов Ольгой Михайлов-
ной Карповой началось в далекие 1970-е. Будучи аспиранткой Ле-
нинградского государственного университета им. А. А. Жданова,
Ольга Михайловна под руководством профессора Леонида Павло-
вича Ступина,  самобытного,  незаурядного и мудрого человека,
взяла старт на покорение лексикографических высот и в 1978
году защитила кандидатскую диссертацию по теме «Историко-
типологическое исследование словарей языка английских и амери-
канских писателей». 

Огромная трудоспособность, целеустремленность, непод-
дельный  интерес  к  выбранному  объекту  исследования,  предан-
ность делу,  яркий талант лидера способствовали тому, что в
1990 году О. М. Карповой в стенах того же Ленинградского уни-
верситета  была  успешно  защищена  докторская  диссертация
«Шекспировская  лексикография.  Типология.  Становление.
Проблемы». Именно область писательской лексикографии стала
одним из главных лексикографических виражей юбиляра (об этом
свидетельствует  и  выход  книги  “English  Author  Dictionaries
(the XVIth–the XXIst cc.)”  в  издательстве  Cambridge  Scholars
Publishing). Разработанная Ольгой Михайловной теория англий-
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ской писательской лексикографии и созданная полная хронологи-
ческая  библиография  различного рода авторских  справочников,
начиная с  XVI века, уникальны и будут полезны как отечествен-
ным, так и зарубежным специалистам.

В период с 1995 года Ольгой Михайловной было организова-
но девять Международных школ-семинаров по лексикографии. Их
посетили ведущие ученые России и стран ближнего и дальнего за-
рубежья, которые также ежегодно по приглашению профессора
Карповой читают курс лекций для студентов Ивановского госу-
дарственного  университета.  Первым  приглашенным  ученым
стал  доктор  Р. Р. К. Хартманн  (Великобритания),  основатель
Европейской ассоциации лексикографии; с пленарными докладами
выступали ведущий терминолог – профессор Г. Пихт (Германия),
доктор  Р. Ватведт  Фьельд  (Норвегия),  доктор  К. Варантола
(Финляндия) и другие авторитетные ученые, проявившие непод-
дельный интерес к российской науке и Ивановской лексикографи-
ческой школе. Важно отметить, что школы-семинары завоевали
исключительную  популярность  и  среди  ведущих  издательств
научной  и  справочной  литературы (Астрель,  Академия,  ABBYY
Lingvo,  HarperCollins и др.). По результатам конференций опуб-
ликовано восемь томов материалов, ответственным редактором
которых выступила О. М. Карпова. 

 Научные изыскания профессора Карповой нашли свое от-
ражение в 314 научных трудах (в том числе в 19 монографиях и
2 учебных пособиях), изданных в России и за рубежом. Впервые в
истории факультета РГФ в  издательстве  Cambridge  Scholars
Publishing (Великобритания) вышли три коллективные моногра-
фии, ответственными редакторами которых стали профессор
О. М. Карпова и профессор Ф. И. Карташкова. Данные научные
труды объединили в себе исследования ведущих ученых-лексико-
графов России и мира, работающих в области теоретической и
прикладной лексикографии. Монографии вызвали широкий резо-
нанс  в  лингвистических  кругах  и  были  высоко  оценены отече-
ственными и зарубежными специалистами. Подобное сотрудни-
чество  со  столь  авторитетным  издательством,  безусловно,
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способствует  продвижению  достижений  российской  науки,  и
лексикографии в частности, на мировой уровень.

Исследования Ольги Михайловны не перестают вызывать
живой интерес у научного сообщества, она постоянно выступа-
ет с лекциями и докладами на всероссийских и международных
конференциях в качестве докладчика, а также приглашенного уче-
ного. О. М. Карпова является членом Европейской ассоциации лек-
сикографии (EURALEX),  Общества исторической лексикографии
(Великобритания), председателем секции «Лексикология и лексико-
графия» Национального общества прикладной лингвистики. 

Под  руководством  профессора  Карповой  защищены  два-
дцать  одна  кандидатская  и  одна  докторская  диссертации  по
проблемам общей и специальной лексикографии. Ежегодно её ас-
пиранты и студенты имеют уникальную возможность пройти
стажировки в ведущих отечественных и зарубежных лексикогра-
фических центрах. 

С 1991 года профессор Карпова занимает должность заве-
дующей  кафедрой  английской  филологии  Ивановского  государ-
ственного университета. Под её чутким руководством и при ак-
тивнейшем участии происходило (и происходит) постоянное раз-
витие  научно-методической  базы  кафедры,  были  установлены
стабильные связи с крупнейшими российскими вузами и ведущими
зарубежными филологическими центрами. Среди коллег и парт-
неров кафедры – МГУ им. М. В. Ломоносова, СПбГУ, Московский
педагогический государственный университет, Институт разви-
тия  образования  Ивановской  области,  Университет  Тампере
(Финляндия) и др. 

Качественная  профессиональная  подготовка  выпускников
кафедры  обеспечивается  высокой  квалификацией  преподава-
телей, в числе которых в настоящее время – 4 доктора и 11 кан-
дидатов наук: они дают студентам фундаментальные знания в
рамках специальности «Английская филология» и эффективно го-
товят их к практической деятельности в соответствии с при-
сваиваемой квалификацией «Филолог».
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Обучение  языковым  дисциплинам  ведется  с  применением
специализированного мультимедийного оборудования и программ-
ного обеспечения, богатой медиатеки с аутентичными материа-
лами на различных носителях. В фондах кафедры имеются новей-
шие обучающие и справочные пособия, подготовленные как веду-
щими отечественными и  зарубежных издательствами и  разра-
ботчиками,  так  и  преподавателями  кафедры.  Сама  профессор
О. М. Карпова – автор более двух десятков учебных и методиче-
ских пособий в помощь студентам языковых и неязыковых вузов. В
2010 году в издательском центре «Академия» в свет вышел учеб-
ник  Ольги  Михайловны  «Английская  лексикография»,  которому
был присвоен гриф УМО.

В 1995 году при кафедре была открыта аспирантура по
направлению «Германские языки», что дало возможность многим
талантливым выпускникам продолжить учебу и научно-исследо-
вательскую деятельность по самым актуальным направлениям
современной лингвистики: проблемам теоретической и приклад-
ной лексикографии, гендерным исследованиям, речевому и невер-
бальному общению, фонетическим аспектам билингвизма, исто-
рии языка. За время существования аспирантуры было подготов-
лено порядка 60 кандидатов наук. Многие из них сейчас работа-
ют в крупнейших университетах нашей страны, а также в зару-
бежных вузах и компаниях. 

Воспитанники Ольги Михайловны преподают как в родном
Ивановском государственном университете, так и в других вузах
Иванова,  Москвы,  Братска,  Ярославля,  США,  Великобритании.
Некоторые успешно трудятся в правительственных структурах,
средствах массовой информации, бизнесе. Но вне зависимости от
сферы деятельности каждый из бывших аспирантов Ольги Ми-
хайловны получает самую высокую оценку своей работы и имеет
репутацию грамотного, исполнительного, ответственного и на-
дежного сотрудника.

В настоящее время профессор Карпова является председа-
телем  Совета  по  защите  докторских  диссертаций  ДМ
212.062.06  по  специальности  10.02.04  –  германские  языки  и
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10.02.01 – русский язык, руководит аспирантами и докторанта-
ми, а так же организует студенческую научную деятельность. 

В 1998–1999 годы профессором Карповой и доцентом Ири-
ной Павловной Лихаревой (которая в то время занимала долж-
ность  декана  факультета романо-германской  филологии)  была
разработана дополнительная образовательная программа «Пере-
водчик в сфере профессиональной коммуникации». Их силами ка-
федра английской филологии первой в регионе получила право на
её реализацию. С тех пор студенты других факультетов и вузов
имеют уникальную возможность расширить сферу своей профес-
сиональной компетенции. В современном мире знание иностран-
ных языков становится всё более необходимым для достижения
успеха,  оно открывает новые горизонты на профессиональном
поприще, позволяет расширять кругозор, добиваться поставлен-
ных целей.

Стоит отметить, что на отделении работает высококва-
лифицированный преподавательский состав: кандидаты наук, до-
центы и профессора кафедры английской филологии. В своей рабо-
те они стараются найти подход к каждому студенту с учётом его
базовой специальности, а также индивидуальных особенностей.

Ольга  Михайловна  выступила  инициатором  проведения
ежегодных «Шекспировских чтений» – внеаудиторного меропри-
ятия для студентов четвертого курса.  Оно проходит в форме
театрализованных  постановок  самых  ярких  отрывков  из  пьес
классика, конкурсов на лучшего чтеца его сонетов, а также на их
самый удачный перевод.  Это дает студентам прекрасную воз-
можность глубже изучить литературное наследие великого ма-
стера слова и раскрыть свой творческий потенциал.

Более десяти лет О. М. Карпова руководила международ-
ным академическим обменом с Данией. Участниками данной про-
граммы стали более 600 студентов. В данный момент О. М. Кар-
пова организует работу международных студенческих семинаров
во Флоренции (Италия) по проекту нового типа словаря «A Dic-
tionary without Boundaries:  Florence in the Works of World Famous
People (Writers,  Artists,  Musicians):  Project of a  Dictionary for
Guides and Tourists».
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Ольга Михайловна является президентом Ивановской ассо-
циации преподавателей английского языка. Ежегодно на базе ка-
федры английской филологии Ивановского государственного уни-
верситета совместно с офисом английского языка при Посоль-
стве  США  в  Москве  проводятся  семинары  «ELT  Professional
Development» для преподавателей английского языка Ивановской
области, на  которых каждый  педагог  может  повысить  свою
квалификацию,  познакомиться  с  новыми учебно-методическими
ресурсами и технологиями в преподавании английского языка, по-
лучить уникальный шанс прослушать лекционные курсы предста-
вителей офиса английского языка при Посольстве США в Москве
и получить сертификат по окончании мероприятия.

Жизнь  Ивановского  университета  не  ограничивается  ис-
ключительно научной деятельностью. ИвГУ занимает активную
общественную позицию в жизни города и области. Значительная
роль в университете отводится гражданско-патриотическому,
духовно-нравственному воспитанию молодежи, развитию у мо-
лодых людей стремления к  сохранению и  приумножению нрав-
ственных, культурных и общечеловеческих ценностей, формиро-
ванию и пропаганде в молодежной среде ценностей здорового об-
раза жизни, вовлечению молодежи в решение проблем города и
области, поддержке молодых талантов. Связи с общественно-
стью и воспитательная работа в Ивановском университете реа-
лизуется  отделом,  который  возглавляет  О. М. Карпова,  олице-
творяющая  собой  не  только  талантливого  и  признанного  на
мировом уровне ученого, но и активного общественного деятеля.
В настоящее время в ведении Ольги Михайловны находятся связи
университета с прессой, Администрацией города Иванова, Пра-
вительством Ивановской области, другими вузами.

О. М. Карпова курирует работу Центра профессиональной
ориентации  и  содействия  трудоустройству  выпускников  «Ка-
рьера»,  Студенческого  совета  по  связям  с  общественностью.
Центр  «Карьера» обеспечивает связь студентов и выпускников
ИвГУ с потенциальными работодателями, предоставляя инфор-
мацию о  текущем состоянии регионального  рынка  труда,  воз-
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можностях трудоустройства и требованиях,  предъявляемых к
соискателям рабочих мест.

С 2008 года в ведении Ольги Михайловны находится воспи-
тательная работа в Ивановском государственном университе-
те. О. М. Карпова уделяет большое внимание эстетическому и
нравственному  воспитанию  студентов.  Она  является  учреди-
телем проектов «Свет России» и «Студенческая филармония»,
которые дают возможность молодым талантливым художни-
кам и музыкантам представить свои работы широкой публике, а
студентам и профессорско-преподавательскому составу позна-
комиться  с  тенденциями  и  веяниями  современного  искусства.
Под руководством О. М. Карповой студенты-волонтеры прини-
мают участие  в  организации  международного  кинофестиваля
им.  А. Тарковского  «Зеркало»,  который  ежегодно  проходит  в
Иванове.

Ольга Михайловна не оставляет без внимания и формирова-
ние навыков здорового образа жизни. Она была инициатором раз-
работки  концепции  воспитательной  деятельности университе-
та, которая была утверждена в 2003 году, а затем утверждена
с дополнением «Здоровьесберегающая программа сопровождения
образовательного процесса в  Ивановском государственном уни-
верситете» в 2009 году.

О. М. Карпова  стала  обладателем  различных  грантов  за
свою  научную  деятельность,  работала  в  Англии  (грант  Бри-
танской Академии наук) и Норвегии (Университет Осло). 

Она  отмечена  двумя  наградами  Европейской  ассоциации
лексикографии  Verbatim Awards (1993,  1997),  медалью Юджина
Вюстера (ЮНЕСКО) за  пропаганду российской  науки  за  рубе-
жом, имеет почетное звание «Заслуженный работник Высшей
школы РФ». 5 марта 2010 года состоялось торжественное на-
граждение лауреатов государственной премии Ивановской обла-
сти «Женщина года».  За  личный вклад в  развитие научного и
культурного  потенциала  города  и  области,  за  активную  гра-
жданскую и нравственную позицию почетные медали и дипломы
были вручены самым достойным представителям образователь-
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ной, культурной и общественной жизни нашего края. Награду из
рук губернатора Ивановской области М. А. Меня получила и про-
фессор Карпова.

Аспиранты кафедры  английской  филологии  испытывают
искреннее  чувство  гордости  за  то,  что  имеют возможность
учиться и перенимать бесценный опыт у такого талантливого
исследователя, креативного и компетентного педагога, яркой и
незаурядной личности, как Ольга Михайловна Карпова. 

Хотелось бы выразить благодарность профессору Карпо-
вой за то, что она дала нам шанс побывать на встречах с веду-
щими российскими и европейскими учеными и представить наши
первые  научные  изыскания  на  всероссийских  и  международных
конференциях, за её помощь и поддержку, за то, что мы с гордо-
стью называем себя аспирантами кафедры английской филологии
Ивановского государственного университета, так как Ольга Ми-
хайловна плодами своей активной научной, международной и об-
щественной  деятельности  доказала,  что  «в  науке  нет
провинций».

Поздравляя Ольгу Михайловну, мы желаем ей покорения но-
вых лексикографических высот и выражаем уверенность в том,
что у Ивановской лексикографической школы и её научного руко-
водителя  и  главного  идейного  вдохновителя,  профессора
О. М. Карповой, впереди новые неизведанные просторы.

Аспиранты кафедры английской филологии
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английского  языка:  культорологический  и  лексикографический
аспекты: автореф. дис. … канд. филол. наук / Иван. гос. ун-т. Ива-
ново, 2003.

2004
364. Бурлакова М. В.  Культурно-ориентированная  лексика

британского  варианта  английского  языка  (лексикографическая
разработка): автореф. дис. … канд. филол. наук / Иван. гос. ун-т.
Иваново, 2004.

365. Воронцова И. А.  Историко-типологическое  исследова-
ние  тезаурусов  английского  языка:  автореф.  дис.  … канд.  наук
/ Иван. гос. ун-т. Иваново, 2004.

366. Крестова (Nuernberg) С. А. Лексикографическое описа-
ние терминологической системы «лексикография»: автореф. дис.
… канд. филол. наук / Иван. гос. ун-т. Иваново, 2004.

2005
367. Авербух К. Я. Общая теория термина: комплексно-вари-

ологический подход: автореф. дис. … д-ра филол. наук. М., 2005.
368. Лебедева С. В.  Учебные  словари  различных  типов  в

культурологическом аспекте (на материале британских справоч-
ников): автореф. дис. … канд. филол. наук / Иван. гос. ун-т. Ива-
ново, 2005.

369. Щербакова Е. В.  Предметная область «Связи с  обще-
ственностью» в  терминографическом  аспекте:  автореф.  дис.  …
канд. филол. наук / Иван. гос. ун-т. Иваново, 2005.

2006
370. Петрашова Т. Г.  Английская терминология социальной

работы и её лексикографическое описание: автореф. дис. … канд.
наук / Иван. гос. ун-т. Иваново, 2006.
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2007
371. Иванова Н. Е.  Библейские фразеологизмы и их лекси-

кографическая разработка в словарях современного английского
языка  различных  типов:  автореф.  дис.  …  канд.  филол.  наук
/ Иван. гос. ун-т. Иваново, 2007.

372. Коробейникова О. В. Принципы  построения  англий-
ских толково-энциклопедических словарей (на материале слова-
рей цитат и словарей языка писателей): автореф. дис. … канд. фи-
лол. наук / Иван. гос. ун-т. Иваново, 2007.

2008
373. Лутцева М. В. Лексикографическое описание юридиче-

ской терминологии в неспециальной сфере использования (лин-
гвостатистическое  исследование  на  материале  произведений.
Дж. Гришема): автореф. дис.  … канд.  филол. наук /  Яросл. гос.
пед. ун-т. Ярославль, 2008.

2009
374. Горощук А. В. Эволюция  этимологической  характери-

стики в словарях английского языка различных типов: автореф.
дис. … канд. филол. наук / Иван. гос. ун-т. Иваново, 2009.

375. Кувшинова А. В.  Английская  терминология  текстиль-
ного дела и её лексикографическая разработка: автореф. дис. …
канд. филол. наук / Моск. пед. гос. ун-т. М., 2009.

2010
376. Кулагина М. А.  Учебно-ориентированные словари для

иммигрантов: принципы построения: автореф. дис. … канд. фи-
лол. наук / Иван. гос. ун-т. Иваново, 2010.

2011
377. Германова О. А.  Иллюстрированные  и  иллюстратив-

ные словари: формирование, развитие и современное состояние:
автореф.  дис.  … канд.  филол.  наук  /  Иван.  гос.  ун-т.  Иваново,
2011.

378. Горбунов М. В.  Принципы регистрации и лексикогра-
фического  описания  имен собственных в  словарях английского
языка для общих и специальных целей: автореф. дис. … канд. фи-
лол. наук / Иван. гос. ун-т. Иваново, 2011.
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379. Григорович Л. А. Полиграфические средства современ-
ного учебного словаря американского варианта английского языка
(на  материале  «NTC’s American English Learner's Dictionary»  и
«Collins COBUILD Advanced Dictionary of American English»): ав-
тореф. дис. … канд. филол. наук / Иван. гос. ун-т. Иваново, 2011.

380. Ужова О. А.  Лексикографическое  отражение  англий-
ской культуры в словарях английского языка. Историко-типологи-
ческое исследование:  автореф. дис. … д-ра филол. наук / Иван.
гос. ун-т. Иваново, 2011.

2012
381. Уткина Н. С.  Современная  картина  английской  ав-

торской  лексикографии  (на  материале  справочников  тематики
фэнтези):  автореф.  дис.  … канд.  филол.  наук  /  Иван.  гос.  ун-т.
Иваново, 2012.

2013
382. Егошина Н. Б. Сленг в СМИ: лексикографический ас-

пект (на материале одноязычных и двуязычных словарей): авто-
реф. дис. … канд. филол. наук / Иван. гос. ун-т. Иваново, 2013.
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VI. Справочные издания

383. Кто есть кто в Ивановской области. 1998 год: Биогра-
фический сборник / Администрация Ивановской области. Ивано-
во, 1998. С. 54.

384. Ученые России. Ученые стран СНГ и ближнего зарубе-
жья:  Энциклопедия  /  Российская  Академия  Естествознания.
www.famous-scientists.ru/11117/

385. McGill S. Who's Who in Lexicography: An International
Directory  of  EURALEX  Members  /  Dictionary  Research  Centre,
University of Exeter. Exeter, 1996. P. 77.

386. The International  Directory of Distinguished Leadership.
Seventh edition. / American Biographical Institute Inc. Raleigh, North
Carolina, 1998. 236 p. P. 97.
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